CLERGY | CLERO

Parish Priest| Parroco
Rev. Jose Manuel Garcia Oviedo

Clergy Support / Apoyo Clerical
(No clergy assigned at this time)
(Actualmente no hay clero asignado)

9935 Mission Blvd., Jurupa Valley CA 92509 | Office 951.685.5058 | Email:sacredheaririv@sbdiocese.org
Website: htips://www.sacredheartjurupavalley.org | https://www.facebook.com/SHJURUPAVALLEY

Sunday, March 29, 2026 Domingo, 29 de March del 2026

Semana Santa
Holy Week
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HOLY THURSDAY

JUEVES SANTOéw

PALM SUNDAY OF THE
PASSION OF THE LORD

“Blessed is he who comes in the name of the Lord.” - Mt 21:9
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SCHEDULES | HORARIOS

Weekend Masses | Misas de Fin de Semana:

Saturday | Sabado: 4:30 pm. (English) 6:00 p.m. (Espafiol

Sunday | Domingo: 6:00 am. (Espaiol) 7:30 am, 3:00 am. (English)
11:00 am, 1:00 pm., 5:00 p.m. (Espatiol

Weekday Masses | Misas entre semana:

Monday to Friday: 7:30 am. (English) 6:00 p.m. (Espafiol

Confessions | Confesiones
Tuesdays | Martes: 430 pm. - 5:30 pm.

Saturdays | Sabado3.00 pm.- 400 pm.
Or by appointment O con cita previa

Holy Hour |Hora Santa
Thursday | Jueves 500 pm. - 6:00 pm.
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A NEW DIOCESE IS FORMED

The Lantern is a Symbol of the 40th Anniversary
“...our calling from God to carry within us the light of Christ
and to share that light, that truth, with whomever we may

encounter...."”
Most Reverend Gerald R. Barnes, Letter 01-22-2018

LITURGY - LITURGIA
Eucharistic Ministers

Patricia Lopez (Bilingual) .....c.cccocoveierrvercensienns (951) 961-6102
Lectors/Lectores

Carmen Ulloa (English) ......cccccveeers ceveerneensinnnnns (951) 367-5262

Olga Martinez (Espanol) ........c. vees veeveercersesseninnne (951) 456-5114
Ushers/Anfitriones

Maria Arellano (Espanol).......ccccceeerreserserseessennans (951) 217-2758

Miguel Pantoja (English).........ccccvecereersercennienns (951) 314-1028
Altar Servers/Monaguillos

Irma Vargas (ESpanol) ........cceceeerereersersersnnsenns (951) 220-4212

Parish Office (English).......c.ccocveervereercersersnesnes v (951) 685-5058
Choirs/Coros

Debbie Barraza (English) .......cccs cevcievccerncnnen. (951) 3156467

Julia Ramirez (Espanol) ......cccceeeeen veverrcnenscnennns (909) 638-8951

Baptisms/Bautizos
Parish Office, English.........cccccceevvnrcerccnercenennns (714) 423-3281
Anastasio Flores, Espainol.........cccccoeverrerceeranns (951) 732-5468
Ministry to the Sick - Ministerio para los enfermos
Parish Office (Bilingual) (951) 685.5058

Parish Office Hours | Horas de Oficina Parroquial

Tuesday to Friday | Martes a Viernes
8:30 a.m. - 5:00 p.m.
Lunch/Almuerzo 12:00 - 1:00 p.m.

CLOSED - CERRADO
Monday, Saturday & Sunday | Lunes, Sabado & Domingo

Parish Staff
Alma Galaviz, Office Manager ...................... Ext. 201
Jose Luis Elias, Director Of Parish Life ........... Ext. 210

Guadalupe Larios, Receptionist........c.ccccceenee. Ext. 201
Jorge Garcia, Secretary..........cceeeveeereerreeveanens Ext. 204

Religious Education | Educacion Religiosa
SACRAMENTAL CLASSES | CLASES SACRAMENTALES

PHONE: (951) 685-8510

Marielena Murillo, DCM ................... Ext. 205
Zuemy Godoy, Secretary Ext. 207

Monday | Lunes
1:00 p.m. - 5:00 p.m.

Tuesday to Friday ~ Martes a Viernes
12:00 p.m. - 7:30 p.m.

Saturday & Sunday ~ Sabado & Domingo
8:30-11:30 a.m.

PARISH MINISTRIES ~ MINISTERIOS PARROQUIALES
Food Bank, 1st Tuesday of the month 8:00 AM - 10:00 AM

Mary Martinez Perez (Bilingual)...........ccccueeu...e. (909) 261-3017

Leonard Diaz (Bilingual).........ccccvererrerseersenranen. (951) 288-4189
Bible Study, Friday 7:00 - 8:30 PM

Paul ASSad .......cccveeerrermrserssese e sseeas (909) 822-2707

Grupo de Oracion, Miércoles 7:30 - 9:00 pm

Rafael Vargas ........cccccvvvvrmvseessnssssseessessssssessnnnns (951) 809-0433
Sacred Heart Apostles of Christ (Ages 18-25)
Lina MUNRoOz (ENE/ESP) «.ccevveererrercerrercessensenssennns (909) 573-3000

Jovenes para Cristo, Martes y Jueves 7:30 - 9:00 p.m.

Laura LOPez......ccoceeeerreeeree s esme e e (951) 205-3364
Knights of Columbus

Ruben ROSAS .....cccceccmrcierrierrcersees e (951) 990-6102
Matrimonios Renovados en Cristo, Jueves 7:30 - 9:00 p.m.

Daniel & Marisol Martinez..........ccccceeverrmrserssnnnns (909) 232-6488
Youth Group La Anunciacion (Ages 14-17)
Parish OffiCe. . (951) 685-5058
Pro-Vida
Monica Avalos... ......cceverrrrerreerre e (951) 662-6751
Grupo Barrios Unidos para Cristo
Cesar Alvarez... .......vcvrrccerrcerccerscsees s seens (951) 533-0223
XV & Wedding’s (Rehersals) Bodas y XV Anos (Ensayos)
Carmen Razo.......c.ccccveerrercsmsseesses e ssne s (951) 790-8791
Clase de Guitarra
Tere Mejia ....cocveeeeercereerrersees s (626) 824-2177
PARISH COUNCIL
Parish OffiCe .....cccooevverrerrererernees seersesessessensens (951) 685-5058
FINANCE COUNCIL

Anita Panganiban ..........ccccoevrrecmrecnnceenneennnes (951) 907-1424
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Intenciones de la Misa

VLA @ March 28, 2026
Haydee & Jorge Alvarez & Family  Special Intention

Cleln il T Martina Ortega Mournful Anniversary

Eelel V| T+ Roberto Casillas En memoria de su Cumpleanos
Rosa Aileen Casillas

Il e March 29, 2026
RN T Tomas Cervantes

1 Ester Bracamontes

1 Nicholas Perez

1 Carlos Medina

pgele NGl The Christ of Esquipulas
1 Blanca Estela Hirujo

1 Martina Ortega

For our Priests Rosa Chavez
Por la paz del mundo Aracely
. Por las mujeres embarazadas Betty Payne
Por su salud y pronta recuperacion  por todos los parroquianos  Elena Puga
Por el descanso de su alma Por los que sufren de cancer For all parishioners
Por el descanso de su alma
@kgé% o~

Por el descanso de su alma e R et
Por el descanso de su alma SR> E=rre=ss
For all blessings received
Maurnful Anniversary
Maurnful Anniversary

The Army, Marine Corps, Navy, Air Force,
Space Force, and Coast Guard.

Stacy Brantly For her health and fast recovery . c .

Martha Ortega Happy Birthday! Blessings! For your children's Safet\/,
Meagan Precella & Famil Special | i

Gonte Famty Y el Intontion please don't leave them alone;
Ana E. Gushue Special Intention (Y e Y C

All the sick in the world For health and fast recovery Stay W[Lh them at a[[ times.
Joyce Lillehaugh For health and fast recovery

Ee el 0| T Roberto Casillas

Rosa Aileen Casillas

ikvel S| t Salvador Chavarria Mendoza
1 Eustacio Bustamante

En memoria de su Cumpleafios
Paor su salud vy pronta recuperacion
19 Aniversario Luctuoso

En memoria de su Cumpleafios

Por la seguridad de sus hijos,
no los deje solos; quédate con

Daniel Malina Por su salud y pronta recuperacion
Mass Pro Populo ellos en todo momento.
March 30 Monday of Holy Week

Michael Bochicchio

LIFELINE

PREGNANT AND SCARE D? YOU HAVE OPTIONS. .
Hot Line: 877-398-7734 - optionsforpregnancy:ee
Assure Pregnancy Clinic: 909-621-4800

Special Intention

March 31 Tuesday of Holy Week
FAE NG+ All Deceased Priests & Religious For the repose of their soul

R lL Ut Joshua Palma
1 Emestina Barriga

For the repose of his soul
Aniversario Luctuoso

fer . . “_rfdmday o Holy Hleek Choices Women's Resource Center: 909-644-7885
il TS HURT BY ABORTION? YOU ARE NOT ALONE

e Lords Supper & Washing of - Bllinga Rachel's Vineyard Healing Retreats/Duarte

April 3 Good Friday Maria Valadez: 909-475-5353

%?::s?:nm; tcl::slford Bilingual Blanca: 909'520'8367 (SpanlSh)

Procession of Silence

The Obedience Born of Love

Lord Jesus, in your surrender we recognize the fulfillment of
the plan of love the Father prepared from the beginning.
Grant us the grace to trust, as You did, that every step of our
lives has meaning in your hands. Help us to say “yes” to your
will, even when we do not fully understand it, and may your
faithfulness sustain our hearts. Amen.

La Obediencia que Nace del Amor

Seiior Jesus, en tu entrega reconocemos el cumplimiento del
plan de amor que el Padre preparé desde siempre.
Danos la gracia de confiar, como Tu, en que cada paso de
nuestra vida tiene sentido en tus manos. Que sepamos decir

“si” a tu voluntad, aun cuando no la comprendamos del todo, y

que tu fidelidad sostenga nuestro corazén. Amén.

TO REPORT THE SEXUAL A
OF A CHILD

By a priest, deacon, employee or volunteer,
contact the toll free Sexual Misconduct Hotline
1-888-206-9090.

PARA REPORTAR EL ABLISO SJEXUAL
DE UN MENOR
de un sacerdote, diacono, empleado o

me a la Linea Directa de Conducta
Jiada al 1-888-206-9090.
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WEEK Mar 16-22
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SATURDAY & Turnos De Velacion/Adoracion Del Santisimo Sarmmepto” i

4:30 PM $621.00 & Adoration Vigil before the Blessed Sacrament S8
6:00 PM $937.25 8:00-10:00 PM: LECTORES/READERS, Monaguillos/Altar Servers,

) SUNDAY Grupo Mariano, Ministerio Provida, Adolescentes de Anuncia-
ggg ﬁm $;é§§|20%o cién/Anunciation Teens.

) i 10:00-12:00 PM: GRUPO DE ORACION, Talleres de Oracion y Vida,

:00 AM 1,881.
191 _0000 AM §1’gg3 gg and Bible Study.

» ’ ) 12:00 PM-2:00 AM: MESC/EMHC, Young Adults/Jévenes Adultos
;gg gm g: ,22223 (Apostles of Christ).

2:00-4:00 AM: MATRIMONIOS RENOVADOS, Food Bank, Knight
TOTAL $10,514.70 D » Food Bank, Knights

DONATIONS AND PROJECTS of Columbus, Coros/Choirs, Bautismos.

AM / PM $1,592.14 4:00-6:00 AM: RELIGIOUS EDUCATION and Ushers/Ujieres.
ONLINE $240.00 6:00-8:00 AM: BARRIOS UNIDOS y Jovenes y Adultos para Cristo.
DDF $0.00 T
MAINTENANCE $0.00
OTHER $0.00
OTHER $0.00
OTHER $0.00

Diocesan Development Fund
Campaign Progress

Observances for the week of March 29,

2026 ¥ N
Diocese Goal: $47,900.00 cung i Sunday of the P ,i//‘\ /
. unday: alm Sunday of the Passion [
Pl.edges M.ade- $111295'00 of the Lord; Holy Week begins v S ~ \¢ /
Gifts Received: $5,771.00 Monday: isthekingwho " A4
Donors: 28 Tuesday: comes in the name 4\\)
Wednesday: April Fools’ Day of the Lord! Peace ‘.{“" —
Percent of Goal: 12.05 % Thursday: Holy Thursday in heaven and glory &8
Friday: Good Friday in the highest.
Saturday: Holy Saturday Luke19:38
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PULPIT ANNOUNCEMENTS | AVISOS DEL PULPITO

At this time, we will take up the monthly collection for the
Diocesan Development Fund, as previously announced. We
thank you for your support in helping us reach the goal
assigned to our parish by the Diocese. May God reward
your generosity.

Our parish needs your support. In this time of uncertainty,
we want to prepare for any emergency through the pro-
gram recommended by our Diocese, “The 12 Containers,”
which involves collecting items from 12 categories—such
as water, food, milk, and others—to have emergency pack-
ages ready when needed. Please refer to the complete list
in the bulletin or call the parish office for more information.
Thank you very much for responding to this special invita-
tion.

The schedule for the Holy Week celebrations is available in
the bulletin and in the display cases at the entrance. All the
celebrations of Holy Week will take place right here, inside
this tent where we are gathered. We kindly ask you to re-
main attentive in case of any changes and to come pre-
pared for weather variations. Thank you very much for your
understanding.

We remind you that there will be no meetings for our minis-
tries or groups during Holy Week. Let us give absolute pri-
ority to the liturgical celebrations so that no one is absent.
May the Lord grant us a truly holy week.

Donations of lily flowers for Holy Thursday, the Easter Vigil,
and Easter Sunday will be accepted in the church on Holy
Thursday morning. Thank you very much for your support.

In celebration of our Annual Easter Feast, in which we joy-
fully commemorate the Resurrection of our Lord Jesus
Christ, our parish will host a Mass of Thanksgiving and a
gathering on Friday, April 10th, to express our gratitude to
all the volunteers who have helped us from last year—when
we celebrated our 80th Anniversary—until today. Dear
members of the 80th Anniversary Committee and all volun-

En este momento se realizara la colecta mensual para el Fondo
del Desarrollo Diocesano, tal como se anunci6é. Agradecemos
su apoyo para alcanzar la meta que la Di6cesis nos ha asigna-
do. Que Dios premie su generosidad.

Nuestra parroquia necesita su apoyo. En este tiempo de incer-
tidumbre, queremos prepararnos para cualquier emergencia
con el programa sugerido por nuestra Diocesis llamado “Los
12 Recipientes”, que consiste en reunir articulos de 12 catego-
rias diferentes —como agua, comida, leche, entre otros— para
tener paquetes listos para cualquier emergencia. Por favor,
consulte la lista completa en el boletin o llame a la oficina para
obtener mas informacién. Muchas gracias por responder a esta
invitacion tan especial.

El calendario de las celebraciones de la Semana Santa esta
disponible en el boletin y en las vitrinas de la entrada. Todas
las celebraciones de la Semana Santa se llevaran a cabo aqui
mismo, dentro de esta carpa donde estamos reunidos. Les
pedimos que se mantengan atentos por si hubiera algin cam-
bio y vengan preparados para las variaciones del clima.
Muchas gracias por su comprensién.

Les recordamos que no habra reuniones de nuestros ministeri-
os y grupos durante la Semana Santa. Demos prioridad absolu-
ta a las celebraciones liturgicas para que nadie falte. Que el
Sefor nos conceda vivir una semana verdaderamente santa.

Las donaciones de flores de lirios para el Jueves Santo, la
Vigilia Pascual y el Domingo de Pascua se recibiran el Jueves
Santo por la mafiana en la iglesia. Muchas gracias por su
apoyo.

Con ocasién de la Fiesta Anual de la Pascua, en la que celebra-
mos con alegria la Resurreccion de nuestro Sefior Jesucristo,
nuestra parroquia organizara una misa de accién de gracias y
un convivio el viernes 10 de abril para agradecer a todos los
voluntarios que nos han ayudado desde el afio pasado, cuando
celebramos nuestro 80 aniversario, hasta hoy. Queridos miem-
bros del Comité del 80 Aniversario y todos los voluntarios, por

LCLY.SATURD/AY,
CATHERINGY

Saturday, April 4th = 9:00 a.m.
At the Olive Grove = Behind the Parking Lot _
Join us in the olive grove by
the Cross of Christ!

« Simple Breakfast =
Faith « Community! ==

~gh
a Bring something to share:
@ Bread, fruit, pan dulce & more!

Nos reuniremos alrededor de la Cruz de Cristo pa
compartir un desayuro sencillo, nuestra fe
= y la alegria de estar juntos.

8 <« Desayuno sencillo = 3

Trae pan, fruta, pan dulce...
ilo que nazca del corazén!




‘12 TUBS’ PROGRAM

PARISH EMERGENCY RESPONSE AND
RECOVERY ASSISTANCE ITEMS NEEDED

Please consider donating the items on the list,
which can be readily available for distribution
during a time of disaster or emergency at he

parish community/regional level.
Please bring your donations to the parish office.

1. 100 yr. water cans, purchase at
Simpler Life, Redlands

Adult sweatpants sets
Children sweatpants sets
Diapers

Canned/powdered milk
Toothpaste /Toothbrushes
Hand sanitizers /towelettes
Towels/wash cloths

Blankets

Canned food /vegetables, fruit etc.

VO NN NN
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with pull top lids

)
—_
'

Canned meat with pull top
lids/metal keys (tuna, SPAM etc.)

12. Tylenol packets (Adult/Children)

# PROGRAMA ‘12 RECIPIENTE

SE NECESITAN ARTICULOS DE
RESPUESTA Y RECUPERACION DE
EMERGENCIA PARA LA PARROQUIA

Por favor consideren donar los articulos en esta
lista, que estardan disponibles para su distribucién
durante tiempo de desastre o emergencia a nivel

parroquial o regional.

Por favor traigan los articulos a la oficina parroquial.

I. Latas de agua de 100 afios, se compra en
Simpler Life, Redlands

Conjunto de ropa de chdandal para adultos
Conjunto de ropa de chandal para nifios
Pafiales

Leche enlatada/en polvo

Pasta dental/cepillos dentales

NO oA ON

Desinfectante de manos/toallitas
desinfectantes

Toallas/toallitas para bafiar

Cobijas

Alimentos enlatados/verduras, frutas, etc.
con tapas extraibles

Carnes enlatadas/atun, SPAM, etc. con

tapas extraibles/llaves metalicas

_12. Paquetes de Tylenol (adultos/nifios)

el

Readings for the week of March 29, 2026

Sunday: Mt 21:1-11 (37)/Ps 22:8-9, 17-18, 19-20,
23-24/ls 50:4-7/Phil 2:6-11/Mt 26:14-
27:66 or 27:11-54

Monday: Is 42:1-7/Ps 27:1, 2, 3, 13-14/Jn 12:1-11

Tuesday: Is 49:1-6/Ps 71:1-2, 3-4a, 5ab-6ab, 15
and 17/Jn 13:21-33, 36-38

Wednesday: Is 50:4-9a/Ps 69:8-10, 21-22, 31 and 33-
34/Mt 26:14-25

Thursday: Ex 12:1-8, 11-14/Ps 116:12-13, 15-16,
17-18/1 Cor 11:23-26/Jn 13:1-15

Friday: Is 52:13-53:12/Ps 31:2 and 6, 12-13, 15-

16, 17 and 25/Heb 4:14-16; 5:7-9/Jn 18:1
\19:42

Saturday: Easter Vigil: Gn 1:1-2:2 or 1:1, 26-31a/Ps 104:1-
2,5-6, 10, 12, 13-14, 24, 35 (30) or Ps
33:4-5, 6-7, 12-13, 20-22 (5b)/Gn 22:1-
18 or 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18/Ps 16:5,
8,9-10, 11 (1)/Ex 14:15-15:1/ Ex 15:1-2,
3-4, 5-6, 17-18 (1b)/Is 54:5-14/Ps 30:2,
4,5-6, 11-12, 13 (2a)/Is 55:1-11/Is 12:2-
3, 4, 5-6 (3)/Bar 3:9-15, 32-4:4/Ps 19:8,
9, 10, 11 (Jn 6:68c)/Ez 36:16-17a, 18-28/
Ps 42:3, 5; 43:3, 4 (42:2)/Rom 6:3-11/Ps

Las lecturas de la semana del 29 de marzo de 2026

Domingo: Mt 21, 1-11 (37)/Sal 21, 8-9. 17-18.
19-20. 23-24/Is 50, 4-7/Flp 2, 6-11/Mt
26, 14-27,66 0 27, 11-54

Lunes: | s 42, 1-7/Sal 26, 1. 2. 3. 13-14/Jn 12,
1-11

Martes: Is 49, 1-6/Sal 70, 1-2. 3-4. 5-6. 15y
17/Jn 13, 21-33. 36-38

Miércoles: Is 50, 4-9/Sal 68, 8-10. 21-22. 31y 33
-34/Mt 26, 14-25

Jueves: Ex 12, 1-8. 11-14/Sal 115, 12-13. 15-
16. 17-18/1 Co 11, 23-26/Jn 13, 1-15

Viernes: Is 52, 13-53, 12/Sal 30, 2y 6. 12-13.

15-16. 17 y 25/Heb 4, 14-16; 5, 7-9/
Jn 18, 1\ 19, 42

Sabado: Vigilia de la Pascua de Resurreccion: Gn 1, 1-2,
2o01,1.26-31/Sal 103, 1-2. 5-6. 10.
12. 13-14. 24. 35 (30) o Sal 32, 4-5. 6
-7.12-13. 20-22 (5)/Gn 22, 1-18 0 22,
1-2.9. 10-13. 15-18/Sal 15, 5. 8. 9-
10. 11 (1)/Ex 14, 15-15, 1/ Ex 15, 1-2.
3-4.5- 6. 17-18 (1)/Is 54, 5-14/Sal
29, 2.4.5-6. 11-12. 13 (2)/Is 55, 1-
11/ls 12, 2-3. 4. 5-6 (3)/Bar 3, 9-15.

LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK

This week, we see things that break our heart — God be-
trayed. This week, we see things that shake our faith — God
bleeding on a cross. This week, this Holy Week, with all its
difficult moments, can change us, if we let it. Are we ready?

32-4, 4/Sal 18, 8.9. 10. 11 (Jn 6, 68)/
Ez 36, 16-17. 18-28/Sal 41, 3. 5; 43,
3. 4 (42, 2)/Rom 6, 3-11/Sal 118, 1-2.
16-17. 22-23/Mt 28, 1-10

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACION DE LA SEMANA

Esta semana, vemos cosas que nos rompen el corazén:
Dios traicionado. Esta semana, vemos cosas que sacuden

nuestra fe: Dios sangrando en una cruz. Esta semana, esta Semana Santa, con todos sus momentos dificiles, puede cam-

biarnos, si lo permitimos. ;Estamos listos?




MISSION {i-;*“” NOTICIAS
NEWS L/ MISIONERAS

HOLY WEEK SCHEDULE

JHotario de Semana Santa

PALM SUNDAY / DOMINGO DE RAMOS - 03/28/2028
PROCESSION IN ALL SUNDAY MASSES*-PROCESION EN TODAS LAS MISAS™
‘..’!" All Masses in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misas en la carpa, NO EN LA IGLESIA.

HoLY MONDAY / LUNES SANTO - 03/30/2026
7:30 AM English Mass (regular schedule) & 6:00 PM Misa en Espafiol (horario regular)

HoLY TUESDAY 7/ MARTES SANTO -03/31./2026

7:30 AM English Mass (regular schedule) & 6:00 PM Misa en Espafiol (horario regular)
Confessions | Confesiones 3:30 PM to 5:30 PM

HoOLY DNESDAY / MIERCO SANTO-04/01/2026
7:30 AM Regular English Mass
6:00 PM Bilingual Mass for the Reception of the Holy Qils
Misa Bilingiie para la Recepcién de los Santos Oleos.
Mass in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misa en la carpa, NO EN LA IGLESIA.

HoLY THURSDAY / JUEVES SANTO - 04/02./2026
7:00 PM Bilingual Mass of The Lord’'s Supper & Washing of the Feet

Misa Bilinglie de la Cena del Sefior y Lavatorio de los Pies
= Blessing of the Bread, procession, and adoration vigil by ministries & community.
= Bendicién del Pan, procesion y vigilia de adoracién por ministerios y comunidad.

Mass in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misa en la carpa, NO EN LA IGLESIA.

500D FRIDAY / VIERNES SANTO - 04/03/202€
3:00 PM: Stations of the Cross — Followed by the ‘Seven Last Words Reflection”
Via Crucis — Seguido de la 'Reflexion de las Siete Palabras'
6:00 PM: The Passion of the Lord Bilingual with Communion
In the tent, NOT IN THE CHURCH.
La Pasion del Sefor Bilingiie con Comunidn
En la carpa, NO EN LA IGLESIA.
7:00 PM: Procession of Silence ~ Condolence Rosary to Our Lady
Procesion del Silencio ~ Rosario del Pésame a la Virgen

HoOLY SATURDAY /" SABADO SANTO -04/04/2026

8:00 PM - Solemn Easter Vigil, Bilingual / Solemne Vigilia Pascual, Bilingiie
Blessing of the New Fire and Paschal Candle ~ Bendicion del Fuego Nueveo y Cirio Pascual

Mass in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misa en la carpa, NO EN LA IGLESIA.
IMPORTANT ANNOUNCEMENT ~ ANUNCIO IMPORTANTE

This Saturday, there will be NO Confessions NOR Masses at 4:30 PM and 6:00 PM.
NO habra confesiones NIl misas a las 4:30 PM y a las 6:00 PM este sabado.

EASTER SUNDAY / DOMINGO DE RESURRECCION - 04/05/2026
- Resume Regular Sunday Mass Schedule.
- Reanuda el horario regular de misas dominicales.

All Masses in the tent, NOT IN THE CHURCH. Misas en la carpa, NO EN LA IGLESIA.
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like some extra income?
Then become a Foster Parent
today!
+ TAXFREE RENME URSEMENT FRON
12007053, 30 PER GHLD
+ SINGLE, MARRICD, OR PURTNERS
WELCONED
« RE TRAUMME PROVIDED
« YOUDONOT HAE TO OWN A HOUSE
* SIHASLAMDS ESAMDL

+ REEMEOLED LUBRE DE INPUESTDS
DE $1.200 A $3,300 POR N0

= SEACEPTAN SOLTEROS, CASADOS
DEN PAREM.

» GAPACITACAIN SRATUM
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PRESTIGE

ELECTRIC

I Residential « Commercial =

Industrial

Prestige Automation Systems Inc.

+ Expart Electrico! Ropois: & instolirtions

+ Ponel Upgrodes & Bewiring
« Indoor & Cestrioor Liphting

Iiome oo una cotirocidn groiio!
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Clear View
Behavioral Services
« Behavioral

Health Services
» Outpatient
Recovery Services
« Training

Individual » Couples

Group Therapy

Medication
Management and
Bvaluation

TeleHealth Services Available

Your Behaviaral Health ls
Impartant To Us , Call Todsy

EELITHRETE . Cosdawes.cam
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$10 Off

descwsrnio
=nla
reglsiracion
C:on eshe Fiso

Instank Aulo Registmiion | Al insiants & Reglsimcion de su auio
Ao * Home = Blotorcycle ~ Boat | Casa = Mobodcleis - Bote

Toll Free 877-351-6939

INGCOME TRAXES

Motary Senice - Reqgisiation & Name Transfer
Motario Publico - Regisiacionss & Cambio de fitulo

Insurance - Aseguranra

For ad info. call 1-800-050-9952 » www.4lpi.com

8935 LIMDNITE AVE
(951) 361-0084

Lic. #DE61932
Sacred Heart Church, Riverside, CA

Whether you need to
BUY |SELL | INVEST
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951.236.2973 4

Bienes Raoices, interesado en comprar o vender tu casa?”
Ligmame, puedo ayudarte!

wendyleemorarealtyggmall.com
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VERGREEN MEMORIAL
PARK & MAUSOLEUM
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Evergreen Memorial Fark is the perfect historic scenic sething where
families and friends can celebrate life.

[951) 683-1840 | 4414 14th 5t » Riverside, CA
wrgmm}[euu solenm.com

ZORBA’S
BURGERS )

Breakfast + Lunch * Dinner * Sandwiches
Salad + Mexican Food
Open 7 Days A Week
Monday - Saturday 7am - 9pm| Sunday Bam - 3pm

Advertise Here!

Contact David Parkerson

dparkerson@4LPicom
(800) 950-9952 x2107
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